Simbol
Atanasia

Antifona. Gloria a vos, Trinitat
igual, iinica Deitat, abans dels
segles, 1 ara, i sempre. (T. P.
Al-leluia).

Simbol
Atanasia

1. Tothom qui vulgui salvar-se,
primer de tot cal que mantingui
la fe catolica:

2. I el qui no la guardi integra i
inviolada, sens dubte morira per
sempre.

3. La fe catolica és que venerem
un sol Déu en la Trinitat, i la
Trinitat en la unitat.

4. Sense confondre les persones
ni separar les substancies.

5. Perque una és la persona del
Pare, 1'altra la del Fill i I'altra la
de I'Esperit Sant.

6. Pero el Pare i el Fill i I'Esperit
Sant tenen una sola divinitat,
igual gloria i coeterna majestat.

7. Com el Pare tal el Fill, tal
I'Esperit Sant.

8. No-creat el Pare, no-creat el
Fill, no-creat I'Esperit Sant.

Symbolum
Athanasianum

Antiphona. Gloria tibi, Trinitas
sequalis, una Déitas, et ante
omnia s&cula, et nunc, et in
perpétuum. (T. P. Alleldia).

Symbolum
Athanasidnum

1. Quicamgque vult salvus esse,
ante 6mnia opus est, ut téneat
catholicam fidem:

2. Quam nisi quisque integram
inviolatAmque servaverit, absque
duabio in s&térnum peribit.

3. Fides autem catholica haec
est: ut unum Deum in Trinitate,
et Trinitatem in unitate
venerémur.

4. Neque confundéntes
personas, neque substantiam
separantes.

5. Alia est enim persona Patris,
alia Filii, alia Spiritus Sancti.

6. Sed Patris, et Filii, et Spiritus
Sancti una est divinitas, eequalis
gléria, coxtérna maiéstas.

7. Qualis Pater, talis Filius, talis
Spiritus Sanctus.

8. Increatus Pater, increatus
Filius, increatus Spiritus
Sanctus.



9. Immens el Pare, immens el
Fill, immens I'Esperit Sant.

10. Etern el Pare, etern el Fill,
etern |'Esperit Sant.

11. I, alhora, no sbn tres eterns,
sin6 un sol etern.

12. Com no son tres no-creats,
ni tres immensos, siné un sol no-
creat i un sol immens.

13. Igualment, omnipotent el
Pare, omnipotent el Fill,
omnipotent I'Esperit Sant.

14. I amb tot, no son tres
omnipotents, sin6 un sol
omnipotent.

15. Aixi Déu és el Pare, Déu és
el Fill, Déu és I'Esperit Sant.

16. I, amb tot, no sén tres déus
sin6 un sol Déu.

17. Aixi, Senyor és el Pare,
Senyor és el Fill, Senyor és
I'Esperit Sant.

18. I amb tot, no son tres
senyors, sind un sol Senyor.

19. Perque, aixi com per la
cristiana veritat, som compel-lits
a confessar com a Déu i Senyor
cada persona en particular; aixi
la religi6 catolica ens prohibeix
dir tres déus i senyors.

20. El Pare, per ningt fou fet ni
creat ni engendrat.

9. Imménsus Pater, imménsus
Filius, imménsus Spiritus
Sanctus.

10. Atérnus Pater, atérnus
Filius, &térnus Spiritus Sanctus.

11. Et tamen non tres atérni,
sed unus a&térnus.

12. Sicut non tres increati, nec
tres immeénsi, sed unus increatus
et unus imménsus.

13. Similiter omnipotens Pater,
omnipotens Filius, omnipotens
Spiritus Sanctus.

14. Et tamen non tres
omnipoténtes, sed unus
omnipotens.

15. Ita Deus Pater, Deus Filius,
Deus Spiritus Sanctus.

16. Et tamen non tres Dii, sed
unus est Deus.

17. Ita D6minus Pater, Dominus
Filius, Déminus Spiritus
Sanctus.

18. Et tamen non tres Démini:
sed unus est Dominus.

19. Quia, sicut singillatim
unamquamgque perséonam Deum
ac Dominum confitéri christiana
veritate compéllimur: ita tres
Deos aut Dominos dicere
catholica religione prohibémur.

20. Pater a nullo est factus: nec
creatus, nec génitus.



21. El Fill fou per sols el Pare,
no fet ni creat, sin6é engendrat.

22, L'Esperit Sant, del Pare i del
Fill, no fou fet ni creat ni
engendrat, sin6 que procedeix.

23. Hi ha, per consegiient, un
sol Pare, no tres pares; un sol
Fill, no tres fills; un sol Esperit
Sant, no tres esperits sants.

24. 1 en aquesta Trinitat, res no
és abans ni després, res major o
menor: sind que les tres
persones s6n entre si coeternes i
coiguals.

25. De manera que, com abans
s'ha dit, en tot s'ha de venerar
igualment la unitat en la Trinitat
que la Trinitat en la unitat.

26. El qui vulgui doncs salvar-
se, aixi ha de sentir de la
Trinitat.

27. Pero és necessari per
I'eterna salvaci6 creure també
fidelment en l'encarnaci6 de
nostre Senyor Jesucrist.

28. Es, doncs, la fe recta que
creiem i confessem que nostre
Senyor Jesucrist és Fill de Déu i
home.

29. Es Déu engendrat de la
substancia del Pare abans dels
segles; i és home nascut de mare
en el segle.

21. Filius a Patre solo est: non
factus, nec creatus, sed génitus.

22, Spiritus Sanctus a Patre et
Filio: non factus, nec creatus,
nec génitus, sed procédens.

23. Unus ergo Pater, non tres
Patres: unus Filius, non tres
Filii: unus Spiritus Sanctus, non
tres Spiritus Sancti.

24. Et in hac Trinitate nihil
prius aut postérius, nihil maius
aut minus: sed tote tres persona
coztérnee sibi sunt et coaequales.

25. Ita ut per 6mnia, sicut iam
supra dictum est, et Gnitas in
Trinitate, et Trinitas in unitate
veneranda sit.

26. Qui vult ergo salvus esse, ita
de Trinitate séntiat.

27. Sed necessarium est ad
etérnam salatem, ut
Incarnationem quoque Démini
nostri Iesu Christi fidéliter
credat.

28. Est ergo fides recta, ut
credamus et confiteAmur quia
Do6minus noster Iesus Christus,
Dei Filius, Deus et homo est.

29. Deus est ex substantia
Patris ante s&cula génitus: et
homo est ex substantia matris in
seculo natus.



30. Perfecte Déu, perfecte
home; subsistent d'anima
racional i de carn humana.

31. Igual al Pare segons la
divinitat; menor que el Pare
segons la humanitat.

32. Mes, per bé que sigui Déu i
home, no sé6n dos, sin6 un sol
Crist.

33. I un sol, no per la conversio
de la divinitat en la carn, sin6
per I'assumpcio6 de la humanitat
en Déu.

34. Un absolutament, no per la
confusio de la substancia, sin6
per la unitat de la persona.

35. Perque com l'anima
racional i la carn és un sol home;
aixi Déu i 1'home s6n un sol
Crist.

36. El qual pati per la nostra
salvacio, baixa a l'infern, el
tercer dia ressuscita d'entre els
morts.

37. Puja al cel, esta assegut a la
dreta de Déu Pare omnipotent,
des d'alli ha de venir a judicar els
vius i els morts.

38. A la seva vinguda tots els
homes han de ressuscitar amb
els seus cossos i donar comptes
dels seus actes.

39. Els qui obraren el bé, aniran
a la vida eterna, els qui

30. Perféctus Deus, perféctus
homo: ex anima rationali et
humana carne subsistens.

31. Aqualis Patri secaindum
divinitatem: minor Patre
secundum humanitatem.

32. Qui, licet Deus sit et homo,
non duo tamen, sed unus est
Christus.

33. Unus autem non
conversione divinitatis in
carnem: sed assumptidéne
humanitatis in Deum.

34. Unus omnino, non
confusidne substantize: sed
unitate persone.

35. Nam sicut anima rationalis
et caro unus est homo: ita Deus
et homo unus est Christus.

36. Qui passus est pro saltte
nostra: descéndit ad inferos:
tértia die resurréxit a mortuis.

37. Ascéndit ad celos, sedet ad
déxteram Dei Patris
omnipoténtis: inde ventarus est
iudicare vivos et mortuos.

38. Ad cuius advéntum omnes
hoémines restrgere habent cum
corporibus suis: et reddituri sunt
de factis propriis rationem.

39. Et qui bona egérunt, ibunt
in vitam atérnam: qui vero



malament, al foc etern.

40. Aquesta és la fe catolica i
qui no la cregués fidelment i
fermament, no podra salvar-se.

Gloria al Pareial Fillia
I’Esperit Sant.

Com era al principi, ara i
sempre, i pels segles dels segles.
Amén.

Antifona. Gloria a vos, Trinitat
igual, iinica Deitat, abans dels
segles, 1 ara, i sempre. (T. P.
Al-leluia).

¥. Escolteu, Senyor, la nostra
pregaria.

R.. I el nostre clam arribi a vos.

Els sacerdots afegeixen:

¥. El Senyor sigui amb
vosaltres.

R.. I amb el vostre esperit.
PREGUEM

Oh Déu Pare, v0s en enviar al
mon el Verb de veritat i I'Esperit
santificador, revelareu als homes
el vostre admirable misteri.
Concediu-nos que en la professio
de la fe veritable, reconeguem la
gloria de la Trinitat eterna i
adorem la seva unitat de poder i
de majestat. Per Nostre Senyor
Jesucrist, el vostre Fill, que amb
vbs viu i regna en la unitat de

mala, in ignem atérnum.

40. Heec est fides catholica,
quam nisi quisque fidéliter
firmitérque crediderit, salvus
esse non poterit.

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc,
et semper, et in sa&cula
seculorum. Amen.

Antiphona. Gloria tibi, Trinitas
sequalis, una Déitas, et ante
omnia s&cula, et nunc, et in
perpétuum. (T. P. Alleldia).

¥. Démine, exaudi orationem
meam.

R/. Et clamor meus ad te véniat.

Sacerdotes addunt:

¥. Do6minus vobiscum.

R/. Et cum spiritu tuo.
OREMUS

Omnipotens sempitérne Deus,
qui dedisti famulis tuis, in
confessione vera fidei, setérnae
Trinitatis gloriam agnoscere, et
in poténtia maiestatis adorare
unitatem: queéesumus; ut,
eitsdem fidei firmitate, ab
6mnibus semper muniamur
advérsis. Per DOminum nostrum
Iesum Christum Filium tuum:
qui tecum vivit et regnat in



I'Esperit Sant, Déu, pels segles unitate Spiritus Sancti Deus, per
del segles. omnia s&cula seecul6rum.

R/. Amén. R/. Amen.



